
Automatic drop down seal
for glass doors
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IT  Sulle porte in vetro 
fissate con cerniera è 
possibile utilizzare diversi 
elementi per chiudere le 
fessure sotto ed attor-
no all’anta della porta. 
L’installazione è semplice 
e veloce grazie ai biadesivi 
ad alta tenuta utilizzati.

DE  An mit Scharnieren 
befestigten Glastüren 
können zum Abschließen 
der Spalten unter und 
rund um den Türflügel ver-
schiedene Elemente zum 
Einsatz kommen. Dank der 
starken, doppelseitigen 
Klebestreifen geht das 
Anbringen einfach und 
schnell.

FR  Sur les portes en verre 
installées sur charnières, 
il est possible d’utiliser 
différents éléments pour 
clore les espaces sous 
et autour de la porte en 
verre. L’installation est 
simple et rapide grâce aux 
bi-adhésif à haute tenue.

ES  En las puertas de cristal 
fijadas con bisagras, es 
posible utilizar diferentes 
elementos para cerrar 
los intersticios debajo y 
alrededor de la hoja de la 
puerta. Se instalan rápida 
y fácilmente gracias al 
empleo de cinta adhesiva 
de doble cara de alta 
resistencia.

RU  Со стеклянными 
дверьми на шарнирах 
можно использовать 
различные элементы 
для заделки щелей под 
и вокруг полотна двери. 
Благодаря использованию 
высокопрочной двусто-
ронней липкой ленты их 
установка выполняется 
просто и быстро.

G-SIDE G-SIDE
LIP

G-DELAY G-BASE

G-SIDE
BRUSH

MINI SEAL
G-SWING

EN GFS offers a wide range of products to fill the gaps below 
and around pivot and sliding glass doors.
These models are easy to fix thanks to 
high-sealing double-sided tapes



activation plate included

size 13x40 mm

application

floor

plunger type

seals

closing plug includedfixing type

16,5

40

13

colours

THERM PPSIL THERM

trimming
125  mm standard
50 mm | l .  330 mm

lenghts
330 430 530 630 730 830 930 1030 1130 1230 1330 
1430 1530 1630 1730 1830 mm

G-SIDE
EN   The best seller product for hinged glass doors. Created from the 
13x28 GFS model, G-SIDE is installed on the side of the door by a 
high-sealing double-sided tapes. It is available with many combina-
tion of seals and in different profile finishing.

IT  Il modello per porte 
in vetro a cerniera più 
diffuso. Basato sul solido 
modello 13x28 GFS, vie -
ne installato lateralmente 
alla porta grazie ad un 
biadesivo ad alta tenuta. 
È disponibile in numerose 
combinazioni di guarnizio -

DE  Das bekannteste 
Modell für Glastüren mit 
Scharnier. Es basiert auf 
dem Modell 13x28 GFS, 
und wird mit einem star -
ken, doppelseitigen Kle -
beband seitlich an der Tür 
angebracht. In zahlreichen 
Dichtungslippenkombina -

erhältlich.

FR  Le modèle pour porte 
battante en verre le plus 
diffusé. Basé sur le réputé 
modèle 13x28 GFS, il est 
installé sur la porte grâce 
à un bi-adhésif à haute 
tenue. Il est disponible 
dans de nombreuses 
combinaisons de joints et 

ES  Es el modelo más 
utilizado para puertas 
de cristal con bisagra. 
Basado en el robusto 
modelo 13×28 GFS, se 
instala lateralmente en 
la puerta mediante cinta 
adhesiva de doble cara 
de alta resistencia. Está 
disponible en numerosas 
combinaciones de juntas y 
acabados exteriores.

RU  Эта - самая популяр -
ная модель для стеклян -
ных дверей на шарнирах. 
Она основана на прочной 
модели 13x28 GFS и 
устанавливается сбоку 
двери посредством вы -
сокопрочной двусторон -
ней липкой ленты. Она 
доступна в сочетании с 
многочисленными уплот -
нителями и наружными 
отделками.
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activation plate included

size 13x40 mm

application

floor

plunger type

seals

closing plug includedfixing type

16,5

40

13

colours

THERM

trimming
125  mm standard
50 mm |  l .  330 mm

lenghts
330 430 530 630 730 830 930 1030 1130 1230 1330 
1430 1530 1630 1730 1830 mm

IT  Il modello per porte 
in vetro a cerniera più 
diffuso. Basato sul solido 
modello 13x28 GFS, viene 
installato lateralmente alla 
porta grazie ad un biade -
sivo ad alta tenuta. Questa 
versione viene fornita con 
la guarnizione dotata di un 
sistema brevettato che si 
adatta perfetta -mente 
anche ai pavimenti 

fughe di piastrelle.

DE  Das bekannteste Modell 
für Glastüren mit Scharnier. 
Es basiert auf dem Modell 
13x28 GFS, und wird mit 
einem starken, doppelsei -
tigen Klebeband seitlich 
an der Tür angebracht. 
Diese Ausführung wird mit 
einer Dichtlippe geliefert, 
die über das patentierte 
System verfügt und sich 
auch unebenen Böden oder 
Fliesenfugen perfekt 
anpasst.

FR  Basé sur le modèle 
Glass, cette version est 
équipée du joint doté du 
système breveté  qui 
s’adapte parfaitement  
aux sols irréguliers ou 
aux joints de carrelage. 
Basé sur le réputé modèle 
13x28 GFS, il est installé 
sur la porte grâce à un 
bi-adhésif à haute tenue.

ES  Es el modelo más 
utilizado para puertas de 
cristal con bisagra. Basado 
en el robusto modelo 13×28 
GFS, se instala lateralmente 
en la puerta mediante cinta 
adhesiva de doble cara de 
alta resistencia. Esta versión 
se suministra con la junta 
dotada de un sistema paten 
-tado que se adapta 
perfectamente también a los 

-
nexas o fugas de baldosas.

RU  Эта - самая популяр -
ная модель для стеклян -
ных дверей на шарнирах. 
Она основана на прочной 
модели 13x28 GFS и уста -
навливается сбоку двери 
посредством высокопроч -
ной двусторонней липкой 
ленты. Этот вариант 
поставляется с уплотни -
телем, оборудованным за -
патентованной системой  
отлично подходя-щей также 
для неровных полов или с 
широкими межплиточными 
швами.
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EN   The best seller product for hinged glass doors, in this version 
equipped with "G-SIDE Lip" seal (patent) every kind of uneven 
floors with joints or bumps. Created from the 13x28 GFS model, 
Glass is installed on the side of the door by a high-sealing dou-
ble-sided tapes.

G-SIDE LIP



colours

seals

size 13x40 mm

application

new technology

! important !

HYDRAULIC
DELAYED
CLOSING

floor

plunger type

closing plug
included

CHOOSE  L / R

fixing type

16,5

40

13

SIL

L

TIME/FLOORDOOR
CLOSE

DOOR
OPEN

SEAL
 DELAYED CLOSING

SEAL
DOWN

R

GLASS

trimming
150 mm standard

lenghts
730 830 930 1030 1130 1230 1330 mm

IT  Sul modello G-SIDE 
abbiamo applicato la 
tecnologia G-DELAY a 
discesa idraulica ritardata 
(brevetto GFS), rendendolo 
ancora più performante. La 
guarnizione scende solo 
qualche secondo dopo che 
la porta è già chiusa, 
evitando attrito con il 
pavimento e rumore. 
Su questo modello è 
necessario scegliere se va 
applicato su porte con 
apertura destra o sinistra. 

DE  Wir haben die neue 
Technologie G-DELAY mit 
verzögerter, hydraulischer 
Absenkung (GFS-Patent), 
auch auf das Modell Glass 
angewandt und es so noch 
leistungsstärker gemacht. 
Die Dichtung senkt sich 
erst einige Sekunden nach 
dem Schließen der Tür und 
vermeidet so Bodenrei -
bung und Lärm. Bei diesem 
Modell ist es erforderlich, 
zu wählen, ob es auf 
rechts- oder linksöffnende 
Türen angebracht wird.

-

ES  Hemos aplicado al 
modelo G-Side la nueva 
tecnología G-DELAY de 
cierre hidráulico retar -
dado (patente GFS) 
para mejorar aún más su 

der, la junta espera unos 
segundos después de 

evitar roces con el suelo 
y ruidos. En este modelo 
hay que elegir si se aplica 
en puertas con apertura 
derecha o izquierda.

RU  Мы применили на 
модели G-Side новую те-х 
нологию гидравлического 
замедленного опускания 
G-DELAY (патент GFS), 
улучшая ее эксплуатаци-
онные характеристики. 
Уплотнитель опускается 
на пол только спустя 
несколько секунд после 
того, как дверь закры-
лась, устраняя трение с 
полом и шум. Для этой 
модели необходимо 
определить установку на 
право- или левосторо-н 
ние двери.

B
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G-DELAY
EN    High performance Glass model with the new Chrono technology 
of hydraulic delayed drop of the seal (GFS patent). The seal drops 
only after the door is completely closed avoiding friction and noise. 
For the proper functioning of this model it is important to indicate if 
the application is on right opening or on left opening doors.

FR  Sur la base du modèle 
Glass, avons appliqué la 
nouvelle technologie G-DELAY 
de descente hydraulique 
retardée (brevetée par GFS), 
ce qui le rend encore plus 
performant. Le joint descend 
seulement quelques secondes 
après que la porte soit fermée, 
évitant frotte -ment et bruit 
avec le sol. Avec ce modèle, il 
est nécessaire de spécitier 
ouverture à droite ou à gauche.



size 12-14-14,7x33 mm

closing plug included

38 dB Rw

floor

floor

plunger type

seals

application

fixing type

colours

10

33

12

33
12,7

33

SIL

trimming
150 mm standard
50 mm |  l .  330 mm
100 mm |  l .  430 mm

lenghts
330 430 530 630 730 830 930 1030 1130 1230 1330 
1430 1530 1630 1730 1830 mm

GLASS

IT  Modello per porte in 
vetro con applicazione 

dopo l’installazione. È 
dotato di una morbida 
guarnizione in silicone. 
Disponibile per vetri di 
spessore 10 - 12 - 12,7mm 

-
dizzazione.

DE  Modell für Glastüren, 
das unter der Scheibe 
angebracht wird. Sein 

nach dem Anbringen aus-
ziehbar. Es verfügt über 
eine weiche Dichtlippe 
aus Silikon. Für 10 - 12 – 
12,7mm starke Scheiben, 
mit verschiedenen Eloxie-
rungen.

FR  Modèle qui est en -
castré sous le verre de la 

est extractible également 
après installation. Il est 
équipé d’un joint souple 
en silicone et est dispo -
nible pour verres de 10 - 
12 et 12.7mm d’épaisseur 

d’anodisation.

ES  Modelo para puertas 
de cristal con aplicación 

interno extraíble incluso 
después de la instalación. 
Está dotado de una suave 
junta de silicona. Está dis-
ponible para cristales de 
10, 12 y 12,7mm de espe-
sor, con varios acabados 
anodizados diferentes.
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SILVER
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G-BASE
EN

installed. Available for glasses of 10 - 12 - 12,7mm thick and in dif-



seals closing plug included

size 8,5x28 mm

floor

application

fixing type

 2
8 

8,5

11,5

colours

PP

trimming
maximum on both 
s ides

lenghts
830 1030  1230  1430  mm

GLASS

IT  Modello economico, 
dall’aspetto sobrio ed 
elegante. Si fissa con un 
biadesivo ad alta tenuta 
ed è dotato di una spaz-
zola in polipropilene che 
si adatta al terreno grazie 
ad una molla autoregolan-
te. È disponibile in diverse 
finiture di anodizzazione 
e può essere accorciato a 
piacimento.

DE  Wirtschaftliches, 
schlichtes und elegantes 
Modell. Es wird mit einem 
starken doppelseitigen 
Klebeband befestigt und 
verfügt über eine Polypro-
pylenbürste, die sich dank 
einer selbstregulierenden 
Feder dem Boden an-
passt. Es ist in verschiede-
nen Oberflächen erhältlich 
und kann beliebig gekürzt 
werden.

FR  Modèle économique à 
l’aspect sobre et élégant. 
Il se fixe avec un bi-ad-
hésif à haute tenue et est 
doté d’un joint-brosse 
en polypropylène qui 
s’adapte au sol grâce à 
un ressort autorégulant. 
Disponible en différentes 
finitions d’anodisation 
et peut être raccourcit à 
volonté.

ES  Modelo económico, de 
aspecto sobrio y elegante. 
Se fija con un biadhesivo 
de gran estanqueidad y 
está dotado de un cepillo 
de polipropileno que se 
adapta al terreno gracias 
a un resorte autoajusta-
ble. Está disponible en 
varios acabados de anodi-
zación y puede acortarse 
si es necesario.

RU  Недорогая модель со 
строгим и элегантным 
внешним видом. Крепится 
высокопрочной двусто-
ронней липкой лентой и 
имеет полипропиленовую 
щетку, которая следует 
форме пола при помощи 
саморегулирующейся 
пружины. Модель доступ-
на с разными анодиро-
ванными отделками и 
может быть укорочена по 
собственному усмотре-
нию.

DB 6F

SILVER
ANODISED

STAINLESS 
STEEL

SCOTCH
BRITE

BLACK
ANODISED

G-SIDE BRUSH
EN    Basic and elegant, this model can easily  be fixed by a high-seal-
ing tape. Thanks to a  self-regulating spring, the polypropylene 
brush is always in contact to the floor. Available in different profile 
finishing, this product can be shortened on both sides.



 6
,5

 

 5
 

 8 

applicationcolours

IT  Mini Seal G-Swing è una 
guar-nizione adesiva perime-
trale per porte e pareti in 
vetro di semplice e veloce 
installazione che chiude le 
fastidiose fessure attorno alle 
porte in vetro. Le labbra 
morbide sono accorciabili a 
strappo e permettono la 
chiusura di fessure da 2,5 
fino a 7mm, su vetri di 
spessore da 8 a 14mm.

DE  Mini Seal G-Swing ist 
eine einfach und schnell an-
zubringende umlaufende 
Klebedichtung für Gla-stüren 
und –wände, die störende 
Spalten rund um die Glastür 
schließt. Die weichen Lippen 
können durch Abreißen 
gekürzt werden und 
ermöglichen die Schließung 
von 2,5 bis 7mm breiten 
Spalten an 8 bis 14 mm 
breiten Glasscheiben.

FR  Mini Seal G-Swing est un 
joint périmétrique adhésif 
pour portes et parois en verre 
qui s’installe facilement et 
rapidement afin de calfeutrer 
les espaces au-tour des 
portes en verre. L’épaisseur 
des lèvres souples peut être 
retaillée et permet d’obturer 
des espaces de 2,5 à 7mm, 
sur des vitrages de 8 à 14 
mm d'épaisseur.

ES  Mini Seal G-Swing es una 
junta adhesiva perimetral 
para puertas y paredes de 
cristal que se instala fácil y 
rápidamente y cierra los 
molestos intersticios alre-
dedor de las puertas de 
cristal. Los labios suaves se 
pueden acortar y per-miten 
cerrar intersticios desde 2,5 
hasta 7mm, en cristales de 
entre 8 y 14 mm de espesor.

RU  Mini Seal G-Swing - 
это уплотнитель, 
который клеится по 
периметру стеклянных 
дверей и пе-регородок. 
Его установка 
выполняется просто и 
быстро для устранения 
нежелательных ще-
лей вокруг стеклянных 
дверей. Его мягкие ребра 
можно укоротить отрыва-
нием, и они позволяют 
за-крывать щели 
размером от 2,5 до 7 мм 
на стеклах толщиной от 8 
до 14 мм.

EN    Mini Seal G-Swing is an adhesive perimetral seal for glass doors and 
walls of simple and easy fitting. This product allows to meet gaps from 2,5 
to 7mm wide and it can be used on glasses from 8 to 14mm thick. Its soft 
lips can be shortened simply by tearing off part of the lip.

lenghts
3000mm

trimming
maximum on both s ides

GLASS

TRANSPARENT

MINI SEAL G-SWING



min. 5 mm
max. 7 mm

min. 4 mm
max. 5 mm

min. 2,5 mm
max. 4 mm
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size 10-12-14,7x19 mm

38 dB Rw

seals

fixing type closing plug included

floor

floor

application

plunger type

OPEN

CLOSE

10

33

12

33
12,7

33

colours
trimming
150 mm standard
50 mm |  l .  330 mm
100 mm |  l .  430 mm

lenghts
330 430 530 630 730 830 930 1030 1130 1230 1330 
1430 1530 1630 1730 1830 mm

IT  Modello per porte 
in vetro scorrevoli, con 
applicazione sotto il vetro. 
Esteticamente piacevole 
è dotato di una speciale 
leva di azionamento che si 
attiva sfruttando il guida 
porta esistente. Disponi -
bile per vetri di spessore 
10 / 12 / 12,7mm, viene 
fornito con un ampia 

anodizzazione.

DE  Modell für Schiebetü -
ren aus Glas, mit Anbrin-
gung unter der Scheibe. 
Optisch angenehm, 
verfügt es über einen spe -
ziellen Betätigungshebel, 
der durch die bestehende 
Türschiene betätigt wird. 
Für 10 – 12 – 12,7mm 
starke Scheiben, mit ver-
schiedenen Eloxierungen 
erhältlich.

FR  Modèle pour portes en 
verre coulissantes, avec 
installation sous le verre. 
Esthétiquement agréable, 
il est équipé d'un levier 
spécial d'actionnement 
qui est activé en exploi -
tant le guide de porte 
existant. Disponible pour 
épaisseurs de verre de 10 
/ 12 /12.7mm, disponible 
dans différents coloris 
d’anodisation.

ES  Modelo para puertas 
de cristal correderas con 
aplicación bajo el cristal. 
Estéticamente agradable 
y dotado de una palanca 
especial de accionamiento 
que se activa aprovechan-
do la guía de la puerta 
existente. Disponible para 
cristales con un espesor 
de 10 / 12 / 12,7 mm, se 
suministra con un amplio 
abanico de varios acaba-
dos de anodización.

RU -

THERM PP

GLASS
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G-SLIDE
EN    Model designed for bottom rail glass doors, with a special activa-

for glasses 10mm, 12mm, 12,7mm thick and in multiple anodized 



size 16,6x18 mm

min 6 / max 33
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EN    Mini Seal G-Slide is an adhesive seal for sliding glass doors with a 
simple and quick installation system. The seal lip can be shortened 
by each millimeter simply by  tearing off part of the lip. This seal 
allows to fill from 12 to 30mm gaps and it is available for glasses 
from 8 to 14mm thick.

IT  Mini Seal G-Slide è una 
guarnizione per porte 
scorrevoli in vetro di 
semplice e veloce instal-
lazione che si fissa 
tramite un adesivo ad alta 
tenuta.  Il labbro di 
tenuta, ac-corciabile a 
strappo per ogni 
millimetro, permette la 
chiusura di fessure da 12 
fino a 30 millimetri, su 
vetri di spessore da 8 mm 
a 14 mm.

DE  Mini Seal G-Slide ist 
eine einfach und schnell 
zu montierende 
Dichtung für 
Glasschiebetüren, die 
mit einem starken 
Klebestreifen befestigt 
wird. Die millimeterweise 
durch Abreißen kürzbare 
Dichtlippe ermöglicht 
das Schließen von 12 bis 
30 mm breiten Spalten 
an 8 bis 14 mm starken 
Glasscheiben.

FR  Mini Seal G-Slide est 
un joint pour portes 
coulissantes en verre qui 
s’installe rapidement et 
facilement avec un 
adhésif à haute tenue. La 
lèvre d'étanchéité, qui 
peut être retaillé chaque 
millimètre, permet le cal-
feutrage de fentes allant 
de 12 jusqu'à 30 mm, sur 
des vitrages d’épaisseur 
de 8 mm à 14 mm.

ES  Mini Seal G-Slide es 
una junta para puertas 
correderas de cristal de 
instalación sencilla y rá-
pida que se fija mediante 
un adhesivo de gran 
estanqueidad.  El labio de 
estanqueidad, que se 
puede acortar de milíme-
tro en milímetro, permite 
cerrar intersticios desde 
12 hasta 30 milímetros, 
en cristales de entre 8 y 
14 mm de espesor.

RU  Mini Seal G-Slide 
- это уплотнитель для
раздвижных стеклянных
дверей, установка кото-
рого выполняется просто
и легко при помощи высо-
копрочной липкой ленты. 
Уплотнительное ребро, 
которое можно укоротить
отрыванием с миллиме-
тровым шагом, позволяет
закрывать щели разме-
ром от 12 до 30 мм на
стеклах толщиной от 8 до
14 мм.

lenghts
3000 mm

trimming
maximum on both s ides

GLASS

TRANSPARENT

MINI SEAL G-SLIDE



Adesivo
Adhesive

G-BUMPER
Adesive bumper for
sliding doors




